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  اللجنة المعنية بحماية حقوق جميع العمال 
     المهاجرين وأفراد أُسرهم

  الدورة العاشرة
  ٢٠٠٩مايو / أيار١ - أبريل / نيسان٢٠

  لمقدمة من الدول الأطراف النظر في التقارير ا
   من الاتفاقية٧٤المادة  بموجب

  الملاحظات الختامية للجنة المعنية بحماية حقوق 
  المهاجرين وأفراد أُسرهم جميع العمال

  كولومبيا

انظـر   (١٠٣ و ١٠١ في جلـستيها     (CMW/C/COL/1)نظرت اللجنـة في تقريـر كولومبيـا الأولي            - ١
CMW/C/SR.101 و SR.103( ١١٢، واعتمـدت في جلـستيها       ٢٠٠٩أبريل  / نيسان ٢٢ و ٢١ين في   ، المعقودت 

  . الملاحظات الختامية التالية٢٠٠٩أبريل / نيسان٣٠ و٢٩ المعقودتين في ١١٤و

   مقدمة- ألف 

ترحب اللجنة بالتقرير الأولي للدولة الطرف، وإن كانت تأسف للتأخر في تقديمه، كما ترحب بما قدمه                  - ٢
المسائل ومن معلومات إضافية، على نحو مكّنها من تكوين فكرة أوضح عن حالة تنفيذ الوفد من ردود على قائمة 
  .وترحب اللجنة أيضاً بالحوار الصريح الذي أجرته مع الوفد. الاتفاقية في الدولة الطرف

 ولكنها تلاحظ وجود عدد من العمال ،وتدرك اللجنة أن كولومبيا هي أساساً بلد منشأ للعمال المهاجرين  - ٣
  .لمهاجرين الأجانب المقيمين في إقليمها أو العابرين منها

وتلاحظ اللجنة أن بعض البلدان التي يعمل فيها عمال مهاجرون كولومبيون ليـست بعـد أطرافـاً في              - ٤
  .الاتفاقية، الأمر الذي يمكن أن يشكل عائقاً يحول دون تمتُّع هؤلاء العمال بالحقوق المنصوص عليها في الاتفاقية
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   الجوانب الإيجابية- باء 

ترحب اللجنة بما تبذله الدولة الطرف من جهود لتعزيز وحماية حقوق العمال المهاجرين الكولومبيين في                 - ٥
الخارج، كما ترحب بإبرام اتفاقات ثنائية مع بلدان تستخدم عمالاً مهاجرين كولومبيين ما دامت هذه الاتفاقات      

  .حقوق العمال المهاجرينتعزز 

  :اللجنة كذلك بما يليوترحب   - ٦

، بوصفها  ٢٠٠٣ لعام   ١٢٣٩إنشاء اللجنة القطاعية المشتركة المعنية بالهجرة، بموجب المرسوم           )أ(  
  أُسرهم؛وإنسانية ومشروعة فيما يتعلق بهجرة العمال وأفراد وعادلة سليمة الهيئة المكلفة بتهيئة ظروف 

أو الخدمات /بتوفير معلومات عن فرص العمل وإنشاء مركز إعلام المهاجرين ورعايتهم وتكليفه   )ب(  
  المتاحة خارج كولومبيا؛

 ٠٣٧٣ الناظم لتصويت الأجانب المقيمين في كولومبيا والقرار   ٢٠٠٦ لعام   ١٠٧٠بدء نفاذ القانون      )ج(  
 تسجيل الأجانب المقيمين في كولومبيا لممارسة حق التـصويت في         أجاز   الذي   ٢٠٠٧يناير  / كانون الثاني  ٣١المؤرخ  

  ؛٢٠٠٧أكتوبر / تشرين الأول٢٨لية التي جرت في انتخابات العُمَد والمجالس البلدية وأعضاء مجالس الإدارة المح
 في إطار خطة التنمية ٢٠٠٣ في عام (Colombia Nos Une)" كولومبيا توحِّدنا"وضع برنامج   )د(  
 الخارج مع أُسرهم ومناطقهم الأصلية، ، بهدف توثيق الروابط بين الكولومبيين المقيمين في٢٠١٠- ٢٠٠٦الوطنية 

  ومع كولومبيا عموماً؛
 والثانية  ٢٠٠١في عام   أُنجزت  تنفيذ عمليتين لتسوية وضع المهاجرين في الدولة الطرف، الأولى            )ه(  

  حالياً؛التطبيق قيد 
اتيجية  ووضع الاستر٢٠٠٨إنشاء اللجنة المؤسسية المشتركة لمكافحة الاتِّجار بالأشخاص في عام   )و(  

  الاتِّجار؛عمليات مكافحة  وإنشاء مركز ٢٠١٢- ٢٠٠٧الوطنية الشاملة للفترة 
تشارك فيها جميـع الجهـات      ، وهي عملية    العملية الجارية لوضع سياسة شاملة في مجال الهجرة         )ز(  

قافية والقانونية  تهدف إلى معالجة الظواهر الاجتماعية والسياسية والاقتصادية والث       والحكومية المعنية بشؤون الهجرة     
  .والمؤسسية المرتبطة بالهجرة الدولية معالجة شاملة

  :وترحب اللجنة أيضاً بانضمام الدولة الطرف إلى الصكوك التالية أو تصديقها عليها  - ٧

 لاتفاقية حقوق الطفل المتعلقان ببيع الأطفال وبغاء الأطفال واستغلال          انالبروتوكولان الاختياري   )أ(  
 ٢٠٠٣نـوفمبر   / تشرين الثاني  ١١واد الإباحية وبإشراك الأطفال في المنازعات المسلحة، وذلك في          الأطفال في الم  

  ، على التوالي؛٢٠٠٥مايو / أيار٢٥و
بروتوكول منع الاتِّجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، وقمعه والمعاقبة عليـه المكمِّـل         )ب(  

  ؛٢٠٠٤أغسطس / آب٤مة عبر الوطنية، الذي صدَّقت عليه في لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّ
 المتعلقة بحظر أسوأ أشكال عمل الأطفال والإجـراءات         ١٨٢اتفاقية منظمة العمل الدولية رقم        )ج(  

  .٢٠٠٥يناير / كانون الثاني٢٨الفورية للقضاء عليها، التي صدّقت عليها في 
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  توصيات دواعي القلق الرئيسية والاقتراحات وال- جيم 

  )٨٤ و٧٣المادتان ( تدابير التنفيذ العامة - ١

  سن التشريعات والتنفيذ

   من الاتفاقية لهـا علـى   ٤٧ و٤٦ و١٥تعتبر اللجنة أن التحفظات التي أبدتها الدولة الطرف على المواد             - ٨
فاقيـة  بين الأهداف المنصوص عليهـا في أحكـام الات        تعارض  ما يبدو طابع تفسيري وفني ولا تنطوي على أي          

  .وتشريعات الدولة الطرف في هذا المجال

   ٤٧ و٤٦ و١٥توصي اللجنة الدولة الطرف بأن تنظر في سحب التحفظات التي أبدتها على المـواد              - ٩
  .من الاتفاقية

 من الاتفاقية   ٧٧ و ٧٦تلاحظ اللجنة أن كولومبيا لم تُصدر بعد الإعلانين المنصوص عليهما في المادتين             و  - ١٠
  .رف بموجبهما باختصاص اللجنة في تلقي الرسائل من الدول الأطراف ومن الأفرادواللذين تعت

 ٧٦ في المادتين ما المنصوص عليهينتشجِّع اللجنة الدولة الطرف على النظر في إمكانية إصدار الإعلان  - ١١
  . من الاتفاقية٧٧و

 المتعلقـة   ٩٧العمل الدولية رقـم     وتلاحظ اللجنة بقلق أن كولومبيا لم تصدِّق بعد على اتفاقية منظمة              - ١٢
المتعلقة بالهجرة في أوضـاع      ١٤٣رقم  ، واتفاقية منظمة العمل الدولية      )١٩٤٩المنقّحة عام   (بالعمال المهاجرين   

كما تعرب عن قلقها لأن الدولة الطرف       . ١٩٧٥اعتسافية وتعزيز تكافؤ الفرص والمعاملة للعمال المهاجرين لعام         
، المكمِّل لاتفاقية   ٢٠٠٠ لعام   ل مكافحة تهريب المهاجرين عن طريق البر والبحر والجو        لم تنضم بعد إلى بروتوكو    

  .٢٠٠٤أغسطس / آب٤الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية، هذه الاتفاقية التي صدّقت عليها في 

كن إلى اتفاقيتي منظمـة     تدعو اللجنة الدولة الطرف إلى النظر في إمكانية الانضمام في أقرب وقت مم              - ١٣
  . وإلى بروتوكول مكافحة تهريب المهاجرين عن طريق البر والبحر والجو١٤٣ و٩٧العمل الدولية رقم 

  جمع البيانات

تود اللجنة أن تذكر بأن المعلومات المتعلقة بتيارات الهجرة، بما في ذلك الهجرة الوافدة والهجرة العابرة،                  - ١٤
وتلاحظ . أوضاع العمال المهاجرين في الدولة الطرف وتقييم التطبيق الفعلي للاتفاقية  معلومات لا غنى عنها لفهم      

اللجنة نقص المعلومات المقدمة من الدولة الطرف عن عدة فئات مختلفة من المهاجرين، وهي معلومات لا بد منها                  
ساء المهاجرات، والأطفال المهاجرين    لتقييم التنفيذ الفعال للاتفاقية، وبخاصة فيما يتعلق بالمهاجرين العابرين، والن         

  .غير المصحوبين، وكذلك أطفال العمال المهاجرين الذين يبقون في البلد، والعمال الحدوديين والموسميين
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  :توصي اللجنة الدولة الطرف بما يلي  - ١٥

من مواصلة جهودها من أجل إنشاء قاعدة بيانات تأخذ في الاعتبار جميع جوانب الاتفاقية وتتـض                )أ(  
  بيانات مفصلة عن حالة العمال المهاجرين في كولومبيا والمهاجرين العابرين منها والمهاجرين إلى الخارج؛

تضمين قاعدة البيانات هذه معلومات وإحصاءات عن النساء المهاجرات، والأطفال المهاجرين   )ب(  
. ن العمال الحدوديين والمـوسميين    غير المصحوبين، وأطفال العمال المهاجرين الذين يبقون في البلد، وكذلك ع          

وعندما يتعذر تقديم معلومات دقيقة، وذلك مثلاً فيما يخص العمال المهاجرين الذين هم في وضع غير نظامي،                 
  ترحب اللجنة بتلقي بيانات قائمة على دراسات أو على حسابات تقديرية؛

هم أبناء المهاجرين الكولومبيين إنجاز دراسات عن مدى تأثير ظاهرة الهجرة في الأطفال، بمن في  )ج(  
  الذين يبقون في البلد؛

  .موافاة اللجنة بمعلومات مفصلة عن وضع العاملات الكولومبيات المهاجرات في الخارج  )د(  

  التدريب ونشر الاتفاقية

قية ترحب اللجنة بالمعلومات التي تشير إلى تنظيم حلقات دراسية في الدولة الطرف للتعريف بأحكام الاتفا  - ١٦
غير أن اللجنة تلاحظ نقص المعلومات عن وضع وإنجاز برامج محددة           . وإلى نشر هذه الاتفاقية بين سلطات الدولة      

  .وذات طابع دائم تقدم تدريباً بشأن مضمون الاتفاقية

توصي اللجنة الدولة الطرف بأن تعزز برامج التدريب ذات الطابع الدائم لتعميم مضمون الاتفاقية                - ١٧
 الموظفين العاملين في مجال الهجرة أو الذين هم على اتصال مع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم، بما في بين جميع

  .ذلك على المستوى المحلي
توصي اللجنة أيضاً بأن تنشر الدولة الطرف أحكام الاتفاقية على نطاق واسع سواء في أوساط العمال   - ١٨

ساط العمال المهاجرين الأجانب المقيمين في كولومبيا أو العـابرين          المهاجرين الكولومبيين في الخارج أو في أو      
  .منها، وكذلك بين المجتمعات المحلية إجمالاً، بوسائل منها تنظيم حملات توعية طويلة الأمد

  مشاركة المجتمع المدني
  .تأسف اللجنة لعدم إشراك المجتمع المدني في عملية إعداد تقرير الدولة الطرف  - ١٩

اللجنة بأن تنظر الدولة الطرف في إشراك منظمات المجتمع المدني العاملـة في مجـال حقـوق                 توصي    - ٢٠
  .المهاجرين في وضع وإعداد التقرير القادم، وكذلك في الأنشطة الملازمة لتنفيذ الاتفاقية

حقوق الإنسان لجميع العمـال المهـاجرين         - ٢
  )٣٥ إلى ٨المواد من (وأفراد أسرهم 

 بأن المراكز التابعة لقسم إدارة الشؤون الأمنية هي الأمـاكن المخصـصة لاحتجـاز               ماًتحيط اللجنة عل    - ٢١
إلا أن اللجنة يساورها القلق إزاء نقص المعلومات المقدمة من الدولـة            . المهاجرين الذين هم في وضع غير نظامي      

  .الطرف بشأن الإجراءات التي يتبعها قسم إدارة الشؤون الأمنية في احتجاز المهاجرين
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تدعو اللجنة الدولة الطرف إلى موافاتها بمعلومات مفصلة عن الإجراءات التي يتبعها قسم إدارة الشؤون                 - ٢٢
كما تود اللجنة الحصول على معلومات مفصلة عـن نظـام           . الأمنية في احتجاز العمال المهاجرين وأفراد أسرهم      

  .ن في المراكز التابعة لقسم إدارة الشؤون الأمنيةالتسجيل وعن الأوضاع المادية السائدة في أماكن احتجاز المهاجري

  .وتحيط اللجنة علماً بقرب موعد بدء تنفيذ مشروع مركز استقبال المهاجرين  - ٢٣

توصي اللجنة الدولة الطرف بإنجاز مشروع مركز استقبال المهاجرين، لإيجاد مركز محدد لاسـتقبال                - ٢٤
  .تفاقية ويكفل الحقوق المنصوص عليها فيهاالعمال المهاجرين وأفراد أسرهم يفي بأحكام الا

 من الاتفاقيـة مهمـة      ٣٣وتحيط اللجنة علماً بأن مهمة تزويد العمال المهاجرين بالمعلومات الواردة في المادة               - ٢٥
تتقاسمها سلطات حكومية مختلفة، وترحب بإنشاء مركز إعلام المهاجرين ورعايتهم المعني بتقديم معلومات عن العمـل                

بيد أن اللجنة تفتقر إلى معلومات عن الطريقة التي يمكن فيها للعمال المهاجرين الكولومبيين الحصول               . ولومبياخارج ك 
  .على تلك المعلومات وعما إذا كان هذا النوع من الخدمات متاحاً أيضاً للمهاجرين الأجانب الوافدين إلى كولومبيا

ن أجل ضمان حق جميع العمال المهاجرين وأفـراد  تدعو اللجنة الدولة الطرف إلى تكثيف جهودها م        - ٢٦
في تلقي معلومـات عـن الحقـوق      ) المهاجرين إلى الخارج والمهاجرين الوافدين والمهاجرين العابرين      (أسرهم  

المنصوص عليها في الاتفاقية وعن الشروط الموضوعة لقبولهم، وعن حقوقهم وواجباتهم القانونية، وعـن أي               
كما تحث اللجنة الدولة الطـرف علـى   . ام الإجراءات الإدارية أو غير الإداريةمسائل أخرى تسمح لهم بإتم    

  .إبلاغ هذه المعلومات إلى العمال الأجانب في كولومبيا

وتحيط اللجنة علماً بأنه يجوز بوجه عام الطعن في قرارات الطرد الإدارية باللجوء إلى سبل انتـصاف إداريـة            - ٢٧
إلا أن اللجنة يساورها القلق لعدم جواز الطعن في أوامر الطرد إذا صدرت لسبب من               . افيلها أثر إيق  ) المراجعة والطعن (

وذلك مثلاً بسبب الإخلال بـالأمن الـوطني أو          (٢٠٠٤ لعام   ٤٠٠٠ من المرسوم    ١٠٥الأسباب المذكورة في المادة     
  .تأشيرة ن في قرار وزير الخارجية بإلغاءكما تشعر اللجنة بالقلق لعدم توافر سبيل للطع). بالنظام العام أو بالصحة العامة

الإبعاد عملاً /توصي اللجنة الدولة الطرف بأن تعتمد التدابير اللازمة من أجل احترام إجراءات الطرد  - ٢٨
  : من الاتفاقية، وبخاصة من أجل ضمان ما يلي٢٢بالمادة 

عارضتهم للطرد، والحق في أن يكون للمعنيين بالأمر، في جميع الحالات، الحق في بيان أسباب م  )أ(  
  عرض قضيتهم للمراجعة أمام السلطة المختصة ما لم تتعارض مع ذلك أسباب قاهرة تتعلق بالأمن الوطني؛

  الحق في التماس تعليق تنفيذ قرار الطرد إلى حين إتمام المراجعة المذكورة في الفقرة أعلاه؛  )ب(  
  ي في وقت لاحق قرار بالطرد نُفذ فعلاً؛الحق في طلب تعويض وفقاً للقانون إذا ما ألغ  )ج(  
  .التشريع الوطني مع الاتفاقية فيما يخص الطرد والإبعادتوافق إمكان النظر في   )د(  

يمكن تقييد وتحيط اللجنة علماً بأن أطفال جميع العمال المهاجرين، بمن فيهم غير الحائزين للوثائق اللازمة،   - ٢٩
يقيم إلا للأطفال الذين    غير متاح   الحصول على الجنسية    لأن حق   شعر بالقلق   في السجل المدني، ولكنها ت    أسمائهم  

 الأطفال الذين يحتمل أن يصبحوا عديمي  اللجنة بوجه خاص مصيرُويثير قلقَ. أحد والديهم على الأقل في كولومبيا
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الأشخاص عـديمي   وفي هذا الصدد، ترحب اللجنة بانضمام الدولة الطرف إلى الاتفاقية الخاصة بوضع             . الجنسية
  .١٩٦١ وإلى اتفاقية خفض حالات انعدام الجنسية لعام ١٩٥٤الجنسية لعام 

توصي اللجنة بأن تكفل الدولة الطرف، في التشريع والممارسة، حق كل طفل في الحصول على اسم                  - ٣٠
ة الطـرف   وتحث اللجنة الدول  .  من الاتفاقية  ٢٩وفي تسجيل ولادته وفي الحصول على جنسية، وفقاً للمادة          

اتفاقيـة   وإلى ١٩٥٤لاتفاقية الخاصة بوضع الأشخاص عديمي الجنسية لعـام        إلى ا على إتمام عملية الانضمام     
  .  في أقرب وقت ممكن١٩٦١حالات انعدام الجنسية لعام خفض 

الحقوق الأخرى للعمال المهاجرين وأفراد أسرهم الحائزين للوثائق          - ٣
  )٥٦ إلى ٣٦المواد من (نظامي اللازمة أو الذين هم في وضع 

تعرب اللجنة عن قلقها لقلة المعلومات المتوافرة عن كيفية ضمان حق العمـال المهـاجرين في تكـوين                    - ٣١
  .الجمعيات في الدولة الطرف

تشجع اللجنة الدولة الطرف على اعتماد التدابير اللازمة لضمان حق العمال المهاجرين في تكـوين                 - ٣٢
 من الاتفاقية   ٤٠إلى النقابات والدخول في عضوية أجهزتها التنفيذية، وفقاً للمادة          الجمعيات أو في الانضمام     

  .١٩٤٨ المتعلقة بالحرية النقابية وحماية حق التنظيم لعام ٨٧وانسجاماً مع اتفاقية منظمة العمل الدولية رقم 

ود لضمان ممارسة العمال    وتحيط اللجنة علماً بما أحرزته الدولة الطرف من أوجه تقدم وما بذلته من جه               - ٣٣
ومع ذلـك،   . المقيمين في الخارج حقهم في التصويت في انتخابات رئيس الجمهورية ومجلس الشيوخ           الكولومبيين  

معلومات مفصلة عن كيفية تنفيذ الحق في التصويت في الممارسة العملية وعن التدابير الـتي               نقص  اللجنة  تلاحظ  
  . حقهم في التصويترسة العمال الكولومبيين في الخارجتتخذها الدولة الطرف من أجل تيسير مما

تدعو اللجنة الدولة الطرف إلى موافاتها بمعلومات مفصلة ومحدثة عن عـدد العمـال الكولـومبيين                  - ٣٤
كما تدعو اللجنة الدولة الطرف إلى موافاتها بمعلومات . الذين يمارسون الحق في التصويت في الخارجالمهاجرين 

  .تي تتخذها لضمان ممارسة هذا الحق ممارسة فعليةعن التدابير ال

تعزيز الظروف السليمة والعادلة والإنسانية والمشروعة فيما يتعلق          - ٤
  ) ٧١ إلى ٦٤المواد من (بالهجرة الدولية للعمال وأفراد أسرهم 

فـادي  ترحب اللجنة بشن حملات إعلامية تهدف إلى تغطية النقص في المعلومات عن ظاهرة الهجـرة وت                 - ٣٥
كما ترحب في جملـة أمـور       .  وتهريبهم بوسائل غير مشروعة    وقوع الكولومبيين في شبكات الاتجار بالأشخاص     

بالتدابير المتخذة لزيادة الموارد المخصصة لمساعدة الضحايا وملاحقة الجماعات الإجرامية التي تنظم هذه الأنشطة              
 الطرف لا تزال واحداً من بلدان المنشأ الرئيسية لضحايا          إلا أن اللجنة يساورها القلق لأن الدولة      . غير المشروعة 

  . الاتجار، وبخاصة النساء والطفلات لأغراض استغلالهن في التجارة والدعارة والعمل

توصي اللجنة الدولة الطرف بأن تواصل وتكثف جهودها المبذولة مـن أجـل مكافحـة الاتجـار                   - ٣٦
المهاجرين، ولا سيما باتخاذ    للعمال  غير المشروع   والتهريب  ،  بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال والطفلات    

  :تدابير ترمي إلى ما يلي
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  مكافحة نشر معلومات مغلوطة فيما يخص الهجرة إلى الخارج وإلى الداخل؛  )أ(  
أسرهم والقضاء عليهـا    أفراد  كشف التنقلات غير المشروعة أو السرية للعمال المهاجرين و          )ب(  

لى الأشخاص أو الجماعات أو الكيانات التي تنظم أو تدير هذه التنقلات أو تقـدم               وفرض عقوبات فعلية ع   
  المساعدة لهذا الغرض؛

  فرض عقوبات فعلية على الأشخاص أو الجماعات أو الكيانـات الـتي تـستخدم العنـف            )ج(  
  أو التهديد أو التخويف ضد جميع العمال المهاجرين أو أفراد أسرهم؛

  نصلية لضحايا الاتجار في الخارج؛ضمان الحماية الق  )د(  
  .تكثيف الحملات من أجل منع الهجرة غير النظامية، بما في ذلك الاتجار بالأشخاص  )ه(  

   المتابعة والنشر- ٥

  المتابعة 

تطلب اللجنة إلى الدولة الطرف أن تقدم إليها، في تقريرها الدوري الثاني، معلومات مفصلة عن التدابير                  - ٣٧
وتوصي اللجنة الدولة الطرف  . ذتها من أجل تنفيذ التوصيات المقدمة في هذه الملاحظات الختامية         التي تكون قد اتخ   

بأن تتخذ جميع الإجراءات المناسبة من أجل تطبيق هذه التوصيات بوسائل منها إبلاغها إلى الـسلطات الوطنيـة      
  .والمحلية المختصة كي تتدارسها وتتخذ التدابير المناسبة بشأنها

  النشر

تطلب اللجنة كذلك إلى الدولة الطرف أن تنشر هذه الملاحظات الختامية، وبخاصة على الهيئات الحكومية   - ٣٨
والسلطة القضائية والمنظمات غير الحكومية وغيرها من منظمات المجتمع المدني، وأن تتخذ التدابير اللازمة من أجل 

الخارج والعمال المهاجرين الأجانب العابرين من كولومبيا التعريف بها في أوساط العمال المهاجرين الكولومبيين في 
  . أو المقيمين فيها

  الوثيقة الأساسية الموحدة

وفقاً للمبـادئ التوجيهيـة المنـسقة       الموحدة  تدعو اللجنة الدولة الطرف إلى تحديث وثيقتها الأساسية           - ٣٩
قوق الإنسان، بما في ذلك المبادئ التوجيهية       لتقديم التقارير بموجب المعاهدات الدولية لح      ٢٠٠٦الموضوعة في عام    

  ).Corr.1 وHRI/MC/2006/3(عاهدات بعينها بملتقديم وثيقة أساسية موحدة ووثائق خاصة 

   التقرير الدوري القادم- ٦

وفي هذه  . ٢٠٠٩يوليه  / تموز ١للدولة الطرف هو    الثاني  تلاحظ اللجنة أن موعد تقديم التقرير الدوري          - ٤٠
  .٢٠١١مايو / أيار١اللجنة الدولة الطرف إلى تقديم تقريرها الدوري الثاني في موعد أقصاه الظروف، تدعو 

 -  -  -  -  - 


